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Innehallsfarteckning
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Obs: De medfdljande sakerhetsanvisningarna ska lasas noggrant och i sin helhet fore installationen, idrifttagningen och
anvandningen samt ska foljas vid fortsatt hantering och bruk!

Dokumenten som medfaljer enheten maste lagras noggrant.

Anvéndningsinstruktioner

1. Apparatbeskrivning

Genomstrémningsvarmaren CEX-U / CEX7-U / CFX-U / CEX / CEX7 / CFX ar

en elektroniskt styrd, tryckstabil genomstrémningsvarmare fér central varm-

vattenberedning vid ett eller flera tappstallen.

Elektroniken reglerar uteffekt utifran vald utgaende vattentemperatur, aktu-

ell temperatur pd invattnet samt genomstrémningsvolymen, for att varma

exakt till installd temperatur och halla denna konstant vid tryckfluktuationer.

Onskad utloppstemperatur kan via knapptryckning matas in fran 20 °C till
60 °C och lasas av pa den digitala displayen.
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Intemperaturen kan vara upp till 60 °C, s att drift for eftervarmning frén
anslutet solenergisystem &r mdjlig.

Genomstrémningsvarmaren kan, i kombination med ett externt belastnings-
minskningsrela for elektroniska genomstromningsvarmare eller en forberedd
belastminskningsbox, anvandas parallellt med en elektromekanisk spis (se
monteringsanvisning fér mer information).
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2. Anvéndning

Sa snart varmvattenkranen pa armaturen dppnas startar genomstrémnings-
vdrmaren automatiskt. Nar armaturen stangs slar apparaten automatiskt ifran.

For att anvéanda CFX / CFX-U, se instruktionerna for den bifogade fjarrkontrol-
len.

Stalla in temperatur
Med knapparna © och @ kan du stegvis stalla in 6nskad temperatur nerat
eller uppét (fig. A1).

Om du trycker kort en gang pa en knapp dndras temperaturen med 1°C. Om
du haller en knapp intryckt léngre dndras temperaturen kontinuerligt.

Obs: Om du med knappen © stiller in temperaturen pa under 20 °C visar dis-
playen - - " och apparaten stanger av uppvarmningsfunktionen.

Obs: Om genomstromningsvarmaren ar forsrjer en dusch har den maximala
temperaturen begransats vid installationen av varmaren och det gar inte att
stélla in den hogre.

Programknappar

De bada programknapparna ger dig mdjlighet att snabbt valja en férinstlld
temperatur. Nar du trycker pa en programknapp valjs och visas den forin-
stallda temperaturen (fig. A2). Grundinstallningen fran fabrik ar for program
(1)35°C och fér program (248 °C. Du kan sjalv ligga in egna vérden med
programknapparna:

Med hjélp av en langre tryckning pa programknappen sparas den tidigare
valda temperaturen. Displayen véxlar fran "P " eller "P2” till det just

sparade temperaturvdrdet. Den just instéllda temperaturen kan du nu nér
som helst utnyttja om du trycker pd motsvarande programknapp (fig. A3).

Temperaturbegransning

Denna genomstrémningsvarmare ar forsedd med en inkopplingsbar tempera-
turbegransning. Fran fabrik &r detta skallningsskydd deaktiverat.

Inkoppling: Vélj en granstemperatur, hall sedan samtidigt@ och®
intryckta i minst 3 sekunder. Displayen bekréftar aktiveringen genom att
visa "H 1" (fig. Ad).

Frankoppling: tryck samtidigt pa programknapparna ® och @i minst 3 sek-

under. Displayen bekraftar deaktiveringen genom att visa "~ =" (fig. AS).

Obs: Vid aktivering av 6verhettningsskyddet paverkas aven progamknapparna.

Kontrollera dérfor efter andringen av overhettningsskyddet programknap-
parnas fasta varden.

Aterta fabriksinstallningar
Samtliga grundinstéllningar vid leverans kan atertas:

Hall samtidigt © och @ nedtryckta, pa displayen raknas nu ner i sekund-
takt frén " {0 till "00”. Vid "00” kommer Reset, slapps knappen tidiga-
re avbryts processen (fig. A).

:\teruppvérmning

Nar den anvands med férvarmt vatten (t.ex. med solsystem), maste du se till
att maximal ingdngstemperatur inte Gverskrids.

Om inloppstemperaturen vid drift med férvarmt vatten overstiger det for-
valda borvérdet, avges ingen effekt och en decimalpunkt pa displayen blinkar.

ECO-Modus

Symbolen VZk indikerar, att apparaten arbetar med energibesparande
instdllningar. (Det vill séga att den momentana energiforbrukningen, utifran
vald temperatur och genomstromningsvolym, ligger i det energibesparande
omradet.)

Kapacitetsgrans

Om genomstrémningsvarmarens fulla effekt inte &r tillrécklig for att varma
upp vattenméngden, indikeras detta genom att en decimalpunkt tands (t.ex.
pa vintern nar flera kranar &r Gppna samtidigt). Genom att minska varmvat-
tenflodet slutar punkten att lysa eftersom effekten ar tillrécklig igen fér att na
den instéllda temperaturen.

Luftning efter underhallsarbeten

Denna genomstromningsvarmare dr utrustad med en automatisk avkénning
av luftblasor, vilket forhindrar en oavsiktlig torrkérning. Trots detta ar det
dnda nddvandigt att lufta vérmaren fore den forsta driftsattningen. Efter varje
tomning (t.ex. efter arbeten pa vatteninstallationen, pa grund av frostrisk
eller efter reparationer pa apparaten) maste den luftas pa nytt fére fornyad
driftséttning.

1. Skilj genomstrémningsvarmaren fran ntet genom att bryta med hjélp av
sdkringen.

2. Skruva bort stralsamlaren fran tapparmaturen och Gppna sedan kallvat-
tentappventilen for att spola ren vattenledningen och forhindra att appa-
raten eller stralsamlaren blir nedsmutsad.

3. Oppna och stang darefter tillhdrande tappventil for varmvatten flera
ganger tills det inte langre kommer ut nagon luft och genomstrémnings-
varmaren ar luftfri.

4. Forst dérefter far man sla pa strémmen igen till genomstrémningsvarma-
ren och skruva tillbaka stralsamlaren.

5. Efter cirka 10 sekunders kontinuerlig vattenstromning aktiverar apparaten
vdrmen.

Rengoring och skotsel

Anvand en fuktig trasa for att rengora plastytor och sanitetsarmaturer.
Anvand inte polerande rengéringsmedel som innehaller 16sningsmedel
eller klor.

For att fa ett bra vattenflode ska strdlmunstycket skruvas av och rengéras
regelbundet. Lat ett auktoriserat féretag kontrollera komponenter pa el-
och vattensidan vart tredje ar s att en problemfri funktion och driftsaker-
het alltid &r garanterad.
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3. Mandvrering via fjarrkontroll (endast CFX / CFX-U)

Forenklad forsakran om EU-dverensstammelse Sakerhetsupplysningar
CLAGE GmbH farsakrar harmed att denna enhet uppfyller direktiv 2014/53/ - Ta ur batterierna omgdende om radiofjérrkontrollen inte fungerar kor-
EU. Fullstandig text till forsakran om EU-Gverensstémmelse finns pa foljande rekt.

internetadress: www.clage.com/downloads Ha inte radiofjarrkontrollen (och végghallaren) i nérheten av kreditkort

och dylikt med magnetremsor. De inbyggda magneterna kan géra kor-

Tekniska data tets magnetremsor oldsbara.
Typ FX Next - Tomma batterier kan lécka och skada radiofjérrkontrollen. Av denna
Driftspanning 3y anledning ska batterierna bytas genast nar batterisymbolen pé display-
Batterityp % M Allaline ! en tands eller vid bristande reaktion vid en knapptryckning.
Skyddsklass P24 - Ta ur batterierna frén radiofjarrkontrollen om den inte ska anvandas
under en langre tid.
Rackvidd 10 m inkl. vagg 9
Sandareffekt <8mW - Utan aktiv radiokontakt varmer genomstromningsvarmaren till det
- . _ - senast instéllda borvérdet.
Sandnings-/ mottagningsfrekvensintervall 24 -24385GH:z
Stralning oriktad
Godkannanden Europa EN 300328 /CE

1) Uppladdningsbara batterier far inte anvandas

Anméla radiofjarrkontrollen hos genomstromningsvarmaren

En ny registrering &r endast mdjlig efter fabriksaterstéllning eller om fjérrkon-
trollens display permanent visar “Ingen enhet ansluten”.

For att anmala igen, se kapitel Forsta idrifttagning, avsnitt Effektomkoppling for
CFX/ CFX-U-modellerna.

Obs:

Om effektomkopplingen &nnu inte har genomfdrts &r drift inte méjlig
utan anmald fjarrkontrollmandvrering.

Om radiofjérrkontrollen inte & anméld resp. vid forlust av radiokontakten
bibehdlls den senast instéllda temperaturen.

Du behéver inte logga in igen efter batteribyte.

4. Miljo och recykling

Denna produkt &r tillverkad som klimatneutral enligt Scope 1+2. Vi rekom- som kommer att aterlimna begagnade elektroniska enheter till atervinnings-
menderar anvandning av 100 %-igt ekologisk strom for att ocksd géra driften cykeln. Denna korrekta avfallshantering gagnar miljén och forhindrar méjliga
av densamma klimatneutral. skadliga effekter pd manniska och miljé som skulle kunna uppkomma vid en

Produkten har tillverkats av hogvdrdiga, dteranvandbara material och kom- o[|kt|g har'1ter|ng|;. v varﬂwren nilr desi::vs'a;?ﬁ ardslut. f\é\.erllnformanon om

ponenter. Observera att vid avfallshantering maste elektrisk utrustning narmaste insamlings- eller recykiingstalle erhaller du av din kommun.

avfallshanteras separerat fran hushallssoporna nér slutet av dess livslangd har ~ Foretagskunder: Ta kontakt med er dterférséljare nér ni vill avfallshantera
uppnatts. Ta darfor denna enhet till en av de kommunala insamlingsplatserna,  elektronisk utrustning. De kan ge er mer information.
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5. Sjalvhijalp vid problem och service

CLAGE

Reparationer far bara utforas av auktoriserade firmor.

Vind dig till CLAGE centrala kundservice om ett fel pa din apparat inte gar att
avhjdlpa med denna tabell. Ha datan pa apparatens typskylt till hands!

Zander & Ingestrom AB

Métslingan 19a

187 66 Taby

Sverige

Tel.: +46 88090 00
Fax: +46 8809073
www.zeta.se
order@zeta.se

CLAGE GmbH

Fabriks kundtjanst

Pirolweg 4

21337 Liineburg

Tyskland

Tel.: +49 41318901-400
E-post: service@clage.de

Din genomstromningsvarmare &r noggrant tillverkad och provad flera ganger

fore leverans. Uppkommer ett problem &r detta oftast bara en bagatell. Sla
forst ifran strommen med sakringarna och sla sedan till den igen fér att "ater-

stdlla” elektroniken. Prova sedan om du sjélv kan avhjalpa felet med hjalp av
foljande tabell. Du slipper dérigenom kostnader och en onddig serviceinsats.

Problem

Orsak

thﬁrd

Vattnet forblir kallt, temperaturindi-

katorn reagerar inte

Hussakring utlost

Byt sékring eller koppla till den

Sakerhetstryckstromstallaren
har utlosts

Informera kundtjénsten

Vattnet forblir kallt, temperaturindi-

katorn reagerar

Overhettningsskyddet har
utlosts

Informera kundtjénsten

Felmeddelandevisning

Regleringen har kopplat ifran

Ta ur och sitt tillbaka sakringar.
Meddelana service om felmeddelandet
ar kvar

Varmvattengenomstrémningen blir
svagare

Utloppsarmatur smutsig eller
forkalkad

Rengor stralsamlare och duschmun-
stycke

Inloppsfilter smutsigt eller
forkalkat

Lat fackman rengora filtersilen

Den valda temperaturen uppnas
inte, »MAX« eller en decimalpunkt
visas

For stor vattengenomstromning

Minska vattengenomstrémningen pa
armaturen

Den valda temperaturen uppnas
inte, »MAX« eller en decimalpunkt
visas inte

Kallvatten blandas till i arma-
turen

Tappa bara ur varmvatten, stéll in tem-
peraturen for aktuell anvéndning

CEX: En decimalpunkt blinkar
CFX: En sndflinga dyker upp

Inloppstemperaturen dver bor-
vérdestemperaturen

Minska inloppstemperaturen

CEX: Apparaten varmer, displayen

lyser inte

Displayens stickkontakt felaktigt

monterad

Lt en fackman kontrollera stickkontak-
tens korrekta ldge

Om varmarens natanslutningsledning ar skadad maste den bytas av en behdrig elektriker for att undvika
risker. Den skadade ledningen maste bytas mot en originalanslutningsledning (finns som reservdel).

Om varmaren efter detta fortfarande inte fungerar tillfredsstéllande far du vanda dig till Service.
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Monteringsanvisningar

1. Oversiktshild

Se figur C1.
Pos. Funktion Pos. Funktion
1 Filter 9 Genomfdringshylsa
2 Apparathuv 10 Skruvar och pluggar
3 Inloppsror 11 Anslutningsstycke for kall- och varmvatten
4 Manéverbord (endast CEX / CEX-U / CEX7 / CEXT-U) 12 Temperaturbegrénsare STB
5 Elektronik 13 Temperaturgivare sats
6 Backventil 14 Véarmeelement med Tryckbegrénsare SDB
7 Genomstrémningsgivare 15 Apparatunderdel
8 Anslutningsplint 16 FX Next fjarrkontroll (endast CFX / CFX-U)

Typ ey | e | CEX-U/ CFX-U \ CEX/ CFX
Energieffiktivitdtsklass A
Nominell effekt (markstrom) 6,9kW (104) M7135kW (16 /19,54)
Vald effekt (vald strém) KW (16 A) ‘ 13,5kW (19,54) ‘ kW (16 A) 13,5kW (19,5A)
Elanslutning 3~/PE 380..415VAC
Ledningsarea 1,5mm? 1,5mm? 2,5 mm? 1,5 mm? 2,5mm?
Varmvattenkapacitet (I/min)max. vid At = 33K 3,0 48 58" 48 58"
Nominellt innehall 0,31
Nominellt overtryck 1,0 MPa (10 bar)
Anslutningssatt tryckfast / trycklos
Vérmarsystem Blankmotstand IES®
anvandningsomrade vid 15 °C:
spec. vattenmotstand 21000 Qcm
spec. elekt. ledningsformaga <100 mS/m
inloppstemperatur <60°C
inkopplings- genomstromning - max. 20-401/min? ‘ 2,0 -5,01/min?
Tryckforlust 0,2barvid 2,5!/min ~ 1,3barvid 9,0 1/min ¥
Temperaturinstallningsomrade 20°C-60°C
Vattenanslutning ow | ow ] G \ G
Vikt (med vattenfylining) 2,7kg
Skyddsklass enligt VDE |
Skyddstyp P4 | P25 \ P24 \ P25
Sakerhet é@ @ C €
EmV

*) Uppgiften motsvarar EU-forordningen Nr. 812/2013

1) Blandvatten

2) Begransad genomstromning for att erhalla optimal temperaturdkning

3) Utan genomstrémningsvolymregulator

Se figur D1 (métt i mm).
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4. Installation

Att ténka pa:

VDE 0100

EN 806

Bestammelser hos lokala energi- och vattenforsorjningsforetag
Tekniska data och uppgifter pa typskylten

Enbart lampliga och oskadade verktyg far anvandas

Monteringsplats

Installera bara maskinen i ett frostfritt utrymme. Apparaten far aldrig
utsattas for minusgrader.

CEX-U / CEX7-U / CFX-U &r konstruerad for under-bordet-montering och
maste installeras vertikalt med vattenanslutningarna ovanpa. Anslutningen
kan vara tryckbestandig (fig. C2) saval som trycklds (fig. C3).

CEX / CEX7 / CFX ar avsedd for vaggmontering och maste installeras
vertikalt med underliggande vattenanslutningar. Anslutningen kan gdras
via vattenarmatur pa vaggen (fig. C4) eller direkt pa vaggen till rérnétet
(fig. C5 & CH)

CEX-U / CEX7-U / CFX-U motsvarar skyddsklass 1P24, CEX / CEX7 / CFX
motsvarar skyddsklass IP25.

For att att undvika varmeforluster bor avstandet mellan genomstrém-
ningsvarmaren och tappstéllet vara minsta mdjliga.

For underhallsarbeten bar en avstangningsventil installeras pa tilloppsled-
ningen. Apparaten maste kunna gd att nd i underhallssyften.

Vattenledningar av koppar eller stél kan anvandas. Plastrér far bara anvan-
das om de uppfyller DIN 16893 rad 2. Varmvattenledningarna mdste vara
isolerade.

Vattenledningarna far under monteringen och i drift inte utéva nagon
mekanisk kraft pa varmvattenberedarens vattenanslutningar. Om instal-
lationsférutsattningarna dr sddana att detta inte gar att sdkerstlla rekom-
menderar vi att man anvander flexibla kopplingar.

Det specifika vattenmotstdndet méste vid 15 °C vara minst 1000 Q cm.
Uppagift om det specifika vattenmotstandet kan erhalls fran vattenverket
i din kommun.

CFX/ CFX-U: Installera inte enheten i omedelbar narhet av metallytor, for
att mojliggora en tillforlitlig tradlos anslutning och optimal réckvidd.
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Uppmontering av apparaten

1.

Spola omsorgsfullt igenom inkommande vattenledningar fére installatio-
nen, for att fa bort smuts i ledningarna.

Hall apparaten mot vaggen; markera sedan upptill och nertill, pa hoger
och vanster sida vid de sma ursparingarna i héljets kanter borrstrecken (se
bild D2). Montagemallen finns pa lostagbara insidan.

Forbind markeringarna uppe och nere vertikalt med varandra (A-A).

. Forbind markeringarna till héger och vénster med varandra (B-B).

Borrpunkterna &r skarningspunkterna mellan dessa linjer.

Borra hdlen med ett 6 mm borr. Sétt i medféljande pluggar och skruvar.
Skruvarna mdste stick ut minst 5 mm.

Hang apparaten pd skruvarna genom upphéngningsoppningarna pa bak-
sidan.

Ansluta apparaten

1.

Anslut vattenanslutningsledningarna till enhetens vattenanslutningar.
Anvénd de medfoljande tétningarna for detta.

Oppna och stang flera ganger dithorande tappventil for varmvatten, tills
det inte langre kommer ut ndgon luft ur ledningen och genomstrémnings-
varmaren ar |uftfri.
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Far endast utforas av en fackman!

Att tanka pa:

« VDE 0100

+ Bestammelser hos lokala energi- och vattenforsorjningsforetag
« Tekniska data och uppgifter pa typskylten

« Anslut apparaten till skyddsledare!

Kopplingsschema (fig. E1)
Elektronik

Vérmeelement
Tryckbegransare SDB

. Kopplingsplint

Temperaturbegrénsare STB

Installationsforutsattningar

Apparaten maste anslutas permanent till fast dragna ledningar. Apparaten
méste anslutas till skyddsledaren. Max. kabelarea 6 mm?.

Elledningarna ska vara utan skador och far inte gé att vidrora efter mon-
teringen.

En allpolig brytanordning med ett kontaktdppningsgap pa minst 3mm per
pol ska monteras (t.ex via sakringar).

For avsakring av apparaten ska ett sakringselement for ledningsskydd
med en utlésningsstrom anpassad efter apparatens mérkstrém monteras.

Belastningsreduktionsrela /-box

Vid anslutning av fler trefasapparater rekommenderar vi att anvanda CLAGE
belastningsreduktionsbox (art.nr 82260). Alternativt kan ett belastningsre-
duktionsreld for elektroniska genomstrémningsvarmare (CLAGE art.nr 82250)
anslutas till ytterledaren L2. For detta mdste ett speciellt driftsatt véljas pa
apparaten.

LCD | Beskrivning

0 | Drift utan belastningsreduktionsreld, fabriksinstallning

1 Drift med normalt belastningsreduktionsreld

2 | Drift med sensitivt belastningsreduktionsrela

Tryck, for att &ndra driftséttet samtidigt pa knapparna D, @), @ och ©
och vanta tills det onskade vardet (0, 1 eller 2) visas pa displayen, slépp sedan
knapparna. Dérefter ska driftsatt 1 véljas och belastningsreduktionsreldets
funktion provas vid liten apparateffekt (35 graders borvarde och lag vat-
tenvolym). Om reduktionsreldet slér till och fran &r det nodvéndigt att vélja
driftsatt 2.

For att andra driftlage for CFX, se instruktionerna for den medféljande fjarr-
kontrollen, kapitel »Anvindning«, avsnitt »Instéllningar«.
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Elanslutning

Kontrollera innan apparaten ansluts till elnatet, att stromférsdrjningen ar
frankopplad!

Elanslutning till dosa / brytare

Apparaten ska anslutas via den befintliga anslutningsledningen till en dosa
eller allpolig brytare. Bryt vid behov ut en av de tre kabelgenomfdringarna.

Alternativt elanslutningssatt:
Anslutning till fast dragen ledning

Om anslutningen, pa grund av lokala forutsattningar, bara kan goras via en
fast dragen ledning, blir tillvdgagangssattet enligt nedan.

1. Demontera anslutningsledningen som finns pd apparaten.

2. Skala av den fast dragna ledningen s att du kan fora in kabeln med héljet
genom sprutvattenhylsan till dragavlastningen i apparaten (fig. E2).

3. Led sedan kabeln genom sprutvattenhylsan in till apparaten, sa att
kabelns hdlje kan fixeras sékert med dragavlastningen. Bryt vid behov ut
en av de tre kabelgenomfdringarna. Sprutvattenhylsan férhindrar vatten
fran att tranga in i apparaten langs anslutningsledningen. Skyddshylsan
maste anvandas!

4. Montera dragavlastningen. Dragavlastningen maste anvandas!

5. Avisolera kabeln och anslut den till anslutningsplinten i enlighet med det
avbildade kopplingsschemat. Apparaten ska anslutas till skyddsledaren
(fig. E1).

6. Satt tillbaka apparatens kapa nér elanslutningen &r férdig. Se till att ingen
kabel kléms fast mellan kapan och husets underdel (fig. E3).



CLAGE

6. Idrifttagande forsta gang

Fyll vattenledningarna och apparaten med vatten genom att flera ganger
ldngsamt Gppna och stinga varmvattentappventilen fore elanslutning sa att
apparaten luftas fullstandigt.

For att garantera maximalt flode, ta bort eventuell befintlig luftare frén kra-
nen. Spola bade varmoch kallvattenroren i en minut.

Efter varje tomning (t.ex. efter arbeten pé vatteninstallationen, pa grund av
frostrisk eller efter reparationer pa apparaten) maste den luftas p nytt fore
fornyad driftsattning.

Om genomstromningsvarmaren trots flera forsok inte gar att driftsatta maste
du kontrollera om temperaturbegransaren (STB) eller tryckbegransaren (SDB)
har 16st ut pa grund av transporten. Aterstéll eventuellt sakerhetsbrytaren
(fig. F1).

Effektomkoppling (endast CEX / CEX-U / CFX / CFX-U)

Far bara utforas av behdrig installator, i annat fall blir garantin ogiltig.

Vid den forsta inkopplingen av forsorjningsspanningen maste apparatens
maximala effekt stallas in. Apparaten tillhandahaller normal funktion forst
efter att apparateffekten stallts in.

Den maximalt mdjliga effekten beror pa installationsforutsattningarna. Folj
helt uppgifterna i tabellen med Tekniska data, sarskilt den nddvandiga arean
pd elanslutningsledningen samt avsdkringen. Flj dessutom angivelserna i
DIN VDE 0100.

CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U
1. SI& pa strémforsorjningen till apparaten. Effekten visas.
Endast CEX / CEX-U

a. Vid det allra forsta tillkopplandet av forsdrjningsspanning blinkar vardet
"11” pa displayen. Om sd inte &r fallet ska du ldsa info om "Férnyat
idrifttagande”

b. Stall med knapparna © och @ in den maximala apparateffekten uti-
fran installationsforutsattningarna: 11 eller 13 kW.

¢. Bekrfta instéllningen med knappen ( Apparaten lagger sig i drifts-
lage.

d. Markera installd effekt pa typskylten.

Oppna varmvattentappventilen. Kontrollera genomstromningsvirmarens
funktion.

Efter instéllning av den maximala apparateffekten aktiveras vattenvarm-
ningen efter ca 10 - 30 sekunders kontinuerligt vattenflode.

. Ge anvandaren information om hur varmaren ska hanteras och dverldmna
bruksanvisningen.

Fyll i registerkortet och skicka detta till den centrala kundservicen eller
registrera din apparat online.

CFX/CFX-U
1.

2.

SIa pa stromforsorjningen till apparaten.

Efter att ha satt i batterierna i fjarrkontrollen (fig. B1) visas sprakval. Vlj
onskat driftsprak och bekrafta med "0K”.

Sedan skannas och listas maximalt tio hittade Bluetooth-enheter (fig. F3).
Man kan gnom att skanna valja frén €= upprepat.

. Valj din genomstromningsvarmare och bekréfta med “OK”. PIN-
inmatningen visas (fig. F4).
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5. Skrivin de sista fyra siffrorna i serienumret och bekrafta med "0K".
Serienumret stdr pa typskylten pd genomloppsvarmaren och dven i garan-

tiboken.

Fidrrkontrollen &r nu ansluten till genomstromningsvérmaren och startar
datasynkronisering. Det kan ta ndgra sekunder. Fjérrkontrollen véxlar
sedan till effektinstallningen.

Anvénd de tva mellersta sensorknapparna for att stélla in maximal enhets-
effekt beroende pd installationsmiljon: 11 eller 13,5 kW.

. Bekrafta instéllningen med "OK". Fjérrkontrollen véxlar till visning av bor-
varde och enheten sétts igang.

9.

10. Oppna varmvattentappventilen. Kontrollera genomstrémningsvirmarens
funktion.

Markera installd effekt pa typskylten.

11. Efter installning av den maximala apparateffekten aktiveras vattenvarm-

ningen efter ca 10 - 30 sekunders kontinuerligt vattenflode.

12. Ge anvandaren information om hur varmaren ska hanteras och dverlimna

bruksanvisningen.

13.

Fyll'i registerkortet och skicka detta till den centrala kundservicen eller
registrera din apparat online.

Fornyat idrifttagande (endast CEX / CEX-U / CFX / CFX-U)

Om apparaten efter installationen dnyo ska tas i drift i en annan installations-
omgivning, kan det vara nodvéndigt att dndra den maximala apparateffekten.
Genom att ett kort 6gonblick dverbrygga de bada stiften (se bild F2) med
t.ex. en isolerad skruvmejsel (EN 60900) dtergar apparaten till leverans-
tillstdndet. Alla parametrar sétts pd fabriksinstallning och vérmefunktionen
sparras.

Efter fornyad programmering blinkar displayen ™11” tills den maximala appa-
rateffekten har stallts in. Detta tillstand ligger kvar vid ur- och inkoppling av
forsorjningsspanning. Fjdrrkontrollen méste registreras igen pd CFX. Se steg
2-6 for effektvaxlare.

Duschanvéndning

Om genomstromningsvarmaren levererar en dusch med vatten maste vatten-
temperaturen begransas till 55°C.

CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U
Parametern Temperaturlimit ("tL”) pa servicemenyn maste stallas in pa maxi-
malt 55°C efter samrad med kunden och sparrnivan maste aktiveras.

CFX/CFX-U
Temperaturgrénsen i installningsmenyn maste vid idrifttagning efter samrad
med kunden stallas in pd maximalt 55 °C och spérrniva mdste aktiveras.

Vid drift med forvarmt vatten maste aven temperaturen for detta begrénsas
till 55°C i byggnaden.




CFX-U/CFX/CEX-U/CEX/ CEX7-U/ CEX7

6. Idrifttagande forsta gang

Spérrniva

Antalet installningsfunktioner pa apparaten kan begransas. Konfigurationen
gors via servicemenyn.

Aktivering av sparrfunktionen

1. Stéllin parametrar:

a. CEX/ CEX-U / CEX7 / CEX7-U: Stall in 6nskad spérrnivd i
"Servicemenyn” (se kapitel "Servicemeny” i denna manual).

b. CFX / CFX-U: Stall in 6nskade parametrar i installningsmenyn (se
instruktioner for den bifogade fjarrkontrollen, kapitel "Instéllningar”,
avsnitt "Temperaturgréns” och / eller "Load shedding”).

2. Skilj apparaten frdn nétet (t.ex. genom att sld ifrén sakringarna).
3. Koppla om bryggan pa effektelektroniken fran stift 2 till stift 1(se bild F5).
4. Taapparaten i drift igen.

Deaktivering av sparrfunktionen

1. Skilj genomstrémningsvarmaren fran natet: (sld ifrdn sakringarna).
2. Anslut bryggan fran stift 1till stift 2.

3. Taapparaten i drift igen.

1. Servicemeny (endast CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U)

Servicemenyn ger en dversikt dver systemparametrar och hjalper till vid
diagnos.

Aktivera menyn genom att trycka pa knapparna (D och@ i minst 2 sekun-
der, pa displayen visas "FL” och en blinkande punkt. Med knapparna© och
@ kan man vixla mellan de enskilda visade virdena (fig. G1).

Tryck pa knapp (for att se vardet for den aktuella valda menypunkten.
Displayen visar sedan vérdet blinkande. (Hos nagra menypunkter kan man

vixla mellan de enskilda vardena med knapparna © och @). Vid en ny tryck-

ning pa knappen (D véixlas tillbaka till valmenyn. Med knappen @ tergdr
man till normalvisning (borvérde). Efter tvd minuter utan att nagon knapp
tryckts ner dterkopplas automatiskt till normal visning.

Visningsvarden var for sig:

"FL": Fluss (genomstromning)
Visar den aktuella genomstrémningen i [/min.

"Po”: Leistung (effekt)
Visar den aktuella uteffekten i kW

"t1”: Temp in
Visar inloppstemperaturen i °C.

"t2": Temp out
Visar utloppstemperaturen i °C.

"CA": Kontrollwert (kontrollvérde)
Visar regulatorns kontrollvarde. Normalt visningsomrade: 40 - 60.

"PL": Apparateffekt
Visar den for tillféllet instéllda maximala apparateffekten i kW.

"Er": Diagnos
Visar de tio senaste diagnosmeddelandena.

Det forsta vérdet efter tryckning pa knappen @ visar den aktuella felkoden
(se "Snabbdiagnos for installatéren” i apparathuven). Genom att trycka pa
knapparna © och @ kan de senaste tio felkoderna visas kronologiskt efter
varandra. Displayen blinkar dérvid omvéxlande mellan felnumret fran "0” till
"9” och det dithérande felet. Det senast uppkomna felet ldggs alltid under
positionen "0” och de tidigare skjuts alltid en position bakt.
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"LL": Sparrniva
Antalet apparatfunktioner kan begransas.

Instéllningsoptioner:

"0” inga inskrankningar (fabriksinstallning)

™" Fabriksreset via knapp (countdown) &r inte mdjligt, parametrar i servicemenyn
kan ses men inte dndras.

som i 1, men servicemenyn kan inte dppnas

som 2, men borvardesminne 1 och 2 kan inte andras

"
37

"4”  som 3, men borvarde kan inte dndras

Obs: Sé snart installning "1”, "2", 3" eller "4” har valts, kan inga fler system-
parametrar dndras i servicemenyn!

For att pa nytt kunna dndra systemparametrar maste bryggan pa effektelek-
troniken tas bort, sisom beskrivs i kapitlet "Forstagangsinstallation” under
punkten "Deaktivering av sparrfunktionen”.

"o,

nr”: Programversion

Visning av aktuell programversion.

"rS": Mottagningseffekt

Visning av aktuell signalkvalitet p forbindelsen i procent. Beroende pa
avstandet mellan fjarrkontrollen och genomstrémningsvarmaren varierar
vardet mellan 10 % och 100 %.

"tL": Temperaturlimit

Apparatens automatiska temperatur kan reduceras till ett valfritt vérden inom
temperaturinstéliningsomradet.

For att aktivera begransningen maste sparrnivan aktiveras genom att bryggan
satts pa.

"IIC”: Signal

Visningar forbindelsekvaliteten vid anslutning av diagnosdisplay.



